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Clan1
cilj

Regulatorni Ured za Energiju - RUE (u daljem tekstu “Regulator”), u skladu sa
ovlaséenjima datim ¢lanom 36. Zakona o energetskom regulatoru (Zakon br. 05/L-084),
Zakona o Energetici (Zakon br. 05/L-081), Zakona o elektri¢noj energiji (Zakon br. 05/L-
085) i Pravilnikom za licenciranje energetskih aktivnosti na Kosovu (Pravilnik RUE/Br.
07/2017) ovim putem na sednici dana 13. aprila 2017. godine izmenjuje (modifikuje)
licencu za javno snabdevanje elektricnom energijom prenesenom (dana 23.12.2014,
koja je stupila na snagu 01.01.2015) iz “Kosovske kompanije za distribuciju i
snabdevanje elektrichom energijom A.D.” — Divizija za snabdevanje (sa brojem
transfera ZRRE/Tr_2014/Li_07/12), u preduzece “Kosovo Electricity Supply Company”
(KESC) JSC, sada “Licenca za snabdevanje elektricnom energijom” sa registarskim broje,
ZRRE/Tr_2014/Li_07/17, Adresa: Ul.“Néna Terezé” Br 36, 10000 Pristina, Republika
Kosova, (u daljem tekstu “Korisnik licence”).

Izmena/modifikacija ove licence dolazi kao rezultat izmena primarnog zakonodavstva u
energetskom sektoru: Zakona o energetskom regulatoru (Zakon br. 05/L-084, koji je
stupio na snagu jula 2016.); Zakona o energetici (Zakon br. 05/L-081, koji je stupio na
snagu jula 2016.); Zakona o elektri¢noj energiji (Zakon br. 05/L-085, koji je stupio na
snagu avgusta 2016.); Zakona o prirodnom gasu (Zakon br. 05/L-082, koji je stupio na
snagu jula 2016.); kao i Pravilnika za licenciranje energetskih aktivnosti na Kosovu
(Pravilnik RUE/br .07/2017, koji je stupio na snagu 31. marta 2017).

Clan 2
Definicije

Izrazi upotrebljeni u ovoj licenci imade sledede znacenje:

a) Finansijska godina — period od 1. januara do 31. decembra iste kalendarske godine.

b) TrziSna pravila— norme koje ureduju trgovanje elektricnom energijom izmedu
ucesnika na trzistu i odnosa izmedu strana u energetskom trZiStu i odnose izmedu
strana energetskog trzista, trziSnog operatora i operatora prenosnog sistema u cilju

odrzavanja fizicke ravnotece na trzistu.

c) Odgovornost ravnoteZe — ima isto znacenje kao u TrziSnim pravilima usvojenim od
Regulatora.

d) Krajnji potrosac¢ —ima znacenje koje je utvrdeno u Zakonu o elektri¢noj energiji.

e) Povezano lice — svako preduzeée u vlasniStvu ili kontrolisano od nekog drugog
preduzeca, kao Sto je odredeno u Zakonu poslovnim drustvima, na snazi.
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f) Zakonodavstvo — znaci Zakon o Elektri¢noj Energiji (Zakon br. 05/L-081, Zakon o
energetskom regulatoru (Zakon br. 05/L-084), Zakon o elektri¢noj energiji (Zakon br.
05/L-085) i svako drugo primarno ili sekundarno zakonodavstvo koje regulise sektor
energije.

g) Snabdevac krajnje mogucnosti — ima znacenje koje je opisano u €¢lanu 3. stav 1.19
Zakona o elektri¢noj energiji.

h) Potrosaci univerzalne usluge — znaci svaki potroSac koji ima pravo na univerzalnu
uslugu snabdevanja, prema ¢lanu 3. stav 1.72 Zakona o elektri¢noj energiji.

Izrazi upotrebljeni u ovoj licenci imacde isto znacenje kao i izrazi koriséeni u
zakonodavstvu na snazi.

Clan 3
Prava i obaveze

Korisnik licence uzivace prava i preuzeée odgovornosti koje su odredene u zakonima,
uredbama, pravilima i kodovima na snazi.

Korisnik licence ima pravo da:

2.1. prodaje elektricnu energiju krajnjem potrosacu, u skladu sa ovom licencom;

2.2. kupuje elektricnu energiju na trzistima elektricne energije na veliko i malo sa
neregulisanim cenama, u skladu sa ¢lanom 33.5 Zakona o elektri¢noj energiji;

2.3. preprodaje sa slobodno dogovorenim cenama viSak kapaciteta i elektricne
energije kod drugih licenciranih kompanija za elektri¢nu energiju.

2.4. uvoziiizvozi kapacitete i elektricnu energiju u skladu sa pravilima na snazi;

2.5. fakturiSe i naplacuje prihode od svojih potrosaca u skladu sa zakonodavstvom na
snazi;

Teritorija koju pokriva ova licenca je Citava teritorija Republike Kosovo.

Korisnik licence ¢e postupati u skladu sa odredbama i uslovima odredenim u ovoj licenci,
Zakonu o elektri¢noj energiji i drugim zakonima, uredbama, pravilima i kodovima na
snazi.

Clan 4
Zasebni racuni za aktivnosti proizvodnje

Korisnik licence ée pripremiti godisnje finansijske izveStaje u skladu sa Regulativnim
uputstvima za raCunovodstvo, izdatih od strane Regulatora i dostavi¢e Regulatoru jedan
primerak revidiranih finansijskih izvesStaja, u roku od tri (3) meseca, po zavrSetku
finansijske godine. Interni racuni o aktivnostima snabdevaca trebaju biti odvojeni od

internih racuna za ostale aktivnosti, ukoliko se ove aktivnosti obavljaju od strane nekog
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drugog preduzeca. Ukoliko korisnik licence iz objektivnih razloga ne moze pripremiti ove
izvesStaje u roku od tri (3) meseca, onda najkasnije do 15. marta, Korisnik licence mora
da od Regulatora zahtevati produZenje roka za dostavljanje ovih izvestaja, ali ne kasnije
od 30. aprila tekuce godine.

Korisnik licence ¢e dostaviti Regulatoru godiSnje finansijske izveStaje revidiranih od
strane nezavisnog revizora u skladu sa medunarodnim standardima finansijskog
izveStavanja u toku vremenskih rokova odredenih vazedim zakonima za finansijsko
izveStavanje.

Korisnik licence ¢e u svom internom racunovodstvu voditi zasebne racune za
snabdevanje elektricnom energijom potrosaca univerzalnih usluga.

Ukoliko se od strane Regulatora povremeno trazi, Korisnik licence mora dostaviti sve
racune u obliku i datumu odredenom od Regulatora. Regulativno racunovodstvo bic¢e
odrzavano u skladu sa Uputstvima Regulatora u vezi sa izveStavanjem regulativnih
izvestaja, i izmedu ostalog moze odrediti:

4.1. oblik izvestaja/izjava regulativnog racunovodstva, ukljucujuc¢i, ali ne
ogranicavajuci se samo na racunima prihoda i gubitaka, bilansa, priznatih prihoda
i izjava gubitaka, protok gotovine kao i izjave o iznosu godisnjih prihoda,
troskova, sredstava, dugova, rezervi ili nabavki, koje se naplacuju od strane
nekog drugog poslovanja, ili su odredene iz dodele ili raspodele izmedu
proizvodnih konsolidovanih aktivnosti i neke druge aktivnosti;

4.2. prirodu i sadrZaj izveStaja/izjava regulativnog racunovodstva, ukljuéujuci
informacije u vezi odredenih vrsta godiSnjih prihoda, troSkova, sredstava ili
dugova, kao i informacija o godis$njim prihodima, sredstava, troSkova i dugova iz
odredenih aktivnosti;

4.3. principe i politike regulativnog racunovodstva (ukljuujuéi osnove za dodelu
troskova).

U vezi sa izvesStajima/izjavama regulativnog racunovodstva koje se odnose na finansijsku
godinu, korisnik licence neée izmeniti osnove naplate u vezi sa obracunskim stanjem
finansijske godine, raspodelu ili dodelu od onih koje su koriséene u prethodnim
finansijskim godinama osim ako Regulator nije prethodno izdao relevantno uputstvo ili
pismeno odobrio izmenu ovih osnova.

Korisnik licence ée postupati u skladu sa svakim uputstvom izdatim od strane Regulatora
i zakonodavstva na snazi.
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Clan 5
Cena snabdevanja i zabrana unakrsnih subvencija

1. Sve cene za snabdevanje elektricnom energijom napla¢ene krajnjim potrosacima od
strane licenciranog korisnika moraju biti slobodno odredene.

2. Tokom obavljanja aktivnosti snabdevanja elektricnom energijom, korisnik licence treba
osigurati da cene snabdevanja nece biti povecane ili smanjenje kao rezultat dobijanja ili
dodeljivanja neke unakrsne subvencije (direktno ili indirektno) od ili u ime neke takve
aktivnosti licenciranog korisnika ili nekog podredenog subjekta, korporacije ili nekog
drugog pravnog ili fizickog lica.

3. Korisnik licence ¢ée takode obezbediti da naplacene cene nece ukljuditi bilo kakvu
unakrsnu subvenciju (direktnu ili indirektnu) izmedu potrosaca univerzalnih usluga i
ostalih krajnjih potrosaca, niti izmedu nekog individualnog potrosaca ili kategorije
potro$aca, osim na nivou odobrenom od strane Regulatora.

Clan 6
Zabrana diskriminacije

Tokom odredivanja cena koje ¢e biti naplacene potrosacima za snabdevenu energiju,
korisnik licence ne sme da ima naklonjenost prema nekom potrosacu ili kategoriji potrosaca,
nece vrsiti diskriminaciju prema nekom potrosacu ili kategoriji potrosaca i ne¢e odredivati
nepravedne uslove snabdevanja koji su teski za ispunjavanje.

Clan 7
Zabrana zloupotrebe dominantne pozicije

1. Licenciranom korisniku je zabranjena zloupotreba dominantne pozicije, kao Sto je
utvrdeno ¢lanom 23. Zakona o energetici i drugim zakonodavstvom na snazi.

2. Ukoliko ima sumnje o zloupotrebi licenciranog korisnika, prema stavu 1. ovog ¢lana,
Regulator ¢e obavestiti Kosovski Autoritet za Konkurenciju i moZe rezultirati
administrativnim merama i kaznama koje ¢ée biti naplacene potrosacu, kao Sto je
utvrdeno u ¢lanu 57. Zakona o energetskom regulatoru.

Clan 8
Promena snabdevaca

1. Licencirani korisnik mora da preduzme sve mere za obuku radnika u vezi sa

sprovodenjem pravila i procedura za promenu snabdevaca i postovanje prava potrosaca
za promenu snabdevaca.
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Licencirani korisnik mora da saraduje u potpunosti sa drugim licenciranim preduzec¢ima
tokom procesa pomene snabdevaca i zabranjuje se licenciranom korisniku da podstice ili
ometa ovaj proces bez razloga.

Kada jedan krajnji potrosa¢ koji nije potrosa¢ univerzalne usluge za snabdevanje
iskoristio svoje pravo za promenu snabdevaca i okoncao je ugovor o snabdevanju
elektricnom energijom od strane licenciranog korisnika, i nakon toga je zatraZio novi
ugovor o snabdevanju sa licenciranim korisnikom, takav zahtev se ne sme odbiti od
licenciranog korisnika bez razloga.

Kada jedan krajnji potroSac koji je potrosac univerzalne usluge snabdevanja iskljucen i
okoncao je svoj ugovor o snabdevanju sa korisnikom licence, i nakon toga je zatraZio
novi ugovor o snabdevanju sa Korisnikom licence, takav zahtev se ne sme biti odbijen od
korisnika licence i taj zahtev treba biti resen od strane korisnika licence na brz i potpun
nacin, kao da je u pitanju zahtev od bilo kojeg drugog potroSaca univerzalne usluge
snabdevanja.

Clan 9
Usaglasenost sa Kodom distribucije, Kodom mreze, Kodom merenja, i Pravilom o opstim
uslovima za snabdevanje energijom

Korisnik licence ¢e postupati u skladu sa odredbama Koda distribucije, Koda mreze, Koda
merenja, i Pravila o opStim uslovima za snabdevanja energijom.

Korisnik licence mora imati odgovornost ravnoteZze i preduzimanja svih neophodnih
napora da u cilju ta¢ne projekcije svog buduéeg zahteva i da pruzi na brz, potpun i tacan
nacin sve zahtevane informacije za dostavljanje nekom preduzecu za energiju, u skladu
sa usvojenim procedurama od strane Regulatora.

Clan 10
Obaveze korisnika licence

Regulator, u cilju zastite potrosaca i trziSta energije ima pravo da odredi korisniku
licence obavezu za pruZanje finansijske garancije na privremenoj ili stalnoj osnovi, u
skladu sa ¢lanom 8. Pravilnika za licenciranje energetskih aktivnosti na Kosovu.

Korisnik licence ¢e na efektivan, ekonomican i koordiniran nacin obavljati licencirane
aktivnosti na Kosovu, u skladu sa zakonodavstvom na snazi.

Korisnik licence ¢e preduzeti sve potrebne radnje za izvrSavanje duznosti na osnovu
zakonodavstva na snazi, ostalih odredbi ove licence i ugovorenih sporazuma sa

strankama, ukljuéujuéi i svaki sporazum za kupovinu energije.

Clan 11
Zastita potrosaca
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10.

11.

Korisnik licence ¢e obezbediti jednak i nediksriminatorni pristup prema svim
potrosacima, postujuci njihova prava i obaveze u vezi sa uslugama elektri¢ne energije.

Korisnik licence je odgovoran za zastitu svojih potrosaca, vodeci racuna o svim Zalbama
u vezi sa bilo kojim ponasanjem, zanemarivanjem ili krSenjima izvrSenih od strane samog
snabdevaca ili operatora sistema, i €ineéi razumne napore za reSavanje ovih Zalbi, u
skladu sa uslovima i rokovima koji su odredeni u Pravilu o reSavanju Zalbi i sporova u
sektoru energije.

Korisnik licence treba obezbediti najmanje jednog sluzbenika tokom radnog vremena,
koji ¢e biti odgovoran da odgovori na pitanja i zahteve potrosaca.

Sluzbenici korisnika licence, koji su odgovorni za primanje telefonskih poziva i za prijem
potroSaca u kancelarijama, trebaju biti kvalifikovane osobe i biti upu¢ene na adekvatan
nacin, kako bi korektno i brzo odgovorili na Zalbe/sporove i zahteve za usluge, ili uputili
ih na odgovarajuce odeljenje.

Korisnik licence je duzan na sve Zalbe potrosaca odgovori na efikasan i pravedan nacin, u
skladu sa Pravilom o reSavanju zalbi i sporova u energetskom sektoru.

Korisnik licence ée svoje potrosace obavestiti o svojoj postanskoj adresi, broju telefona,
broju faksa i elektronskoj posti sluzbe informisanja, koje je uspostavio u cilju prijema
njihovih Zalbi ili izveStavanja o nekom incidentu.

Korisnik licence je duzan da obavesti svoje korisnike najmanje petnaest dana pre neke
izmene u njihovim ugovorima o snabdevanju ili izmenama u cenama, i takode da ih
obavesti o njihovom pravu za okoncanje ugovora, ukoliko oni ne prihvate nove uslove

snabdevanja.

Korisnik licence mora da obezbedi lak pristup razli¢itih paketa usluga svojim krajnjim
potrosacdima.

Korisnik licence je duzan da na svojoj elektronskoj stranici ima kalkulator za obracun
troskova elektricne energije.

Korisnik licence mora da dostavi krajnjim potroSaima obavestenje o isteku ugovora
najmanje Sezdeset (60) dana pre njegovog isteka.

Korisnik licence je duzan da obavesti svoje potroSace o procesu promene snabdevaca.
Clan 12
Standardi kvaliteta snabdevanja i usluge

Korisnik licence ¢e postupati u skladu sa svim standardima kvaliteta snabdevanja i usluga
elektricnom energijom usvojenih od strane Regulatora.
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2. Kada Regulator bude zahtevao, ili kada korisnik licence smatra da je razumno, korisnik
licence ¢e razmotriti opsSte postojece i minimalne standarde ispunjenja u vremenskom
roku odredenom od strane Regulatora.

3. Korisnik licence ée sprovesti odobrene standarde i predloZice Regulatoru na usvajanje
procedure nadgledanja ispunjenja standarda kvaliteta, snabdevanja i usluga. Korisnik
licence ce raditi u skladu sa usvojenim procedurama.

4. Korisnik licence ¢e svake godine dostaviti Regulatoru izvestaj o vrSenju delatnosti u vezi
sa standardima koje je potrebno ispuniti. Ovaj izvestaj ¢e sadrzati informacije i analize u
vezi ispunjenja standarda na osnovu ovog ¢lana.

5. Korisnik licence ¢e objaviti standarde kvaliteta snabdevanja i usluge onako kako se
zahteva od Regulatora, u vezi ispunjenja ili neispunjenja standarda utvrdenih prema
ovom ¢lanu.

Clan 13
Trzisna pravila

1. Korisnik licence ¢e postupati u skladu sa primenljivim trZiSnim pravilima.

Clan 14
Zdravlje i bezbednost

1. Korisnik licence treba preduzeti sve neophodne radnje kako bi zastitio osobe od povreda
i Steta koje se mogu prouzrokovati od strane Korisnika licence tokom obavljanja
aktivnosti snabdevanja elektricnom energijom, u skladu sa zakonodavstvom na snazi.

2. Korisnik licence ¢e u skladu sa zakonodavstvom na snazi izvrsiti tehnicku (reviziju) i
bezbednosnu kontrolu na godisnjoj osnovi, a rezultate jedne takve kontrole dostaviée
Regulatoru, uvek kada se to bude zahtevalo od strane Regulatora.

Clan 15
Rad

Korisnik licence ée u vezi radnog odnosa i bezbednosti na radnom mestu postupati u skladu
sa zakonodavstvom na snazi na Kosovu.

Clan 16
Izmena u kontroli korisnika licence

1. Korisnik licence ée obavestiti Regulatora u vezi bilo kakve izmene koja se ocekuje u

kontroli, najmanje Sezdeset (60) dana ranije. lzmena u kontroli neée biti efektivna sve
dok Regulator ne odobri istu.
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2. Korisnik licence ¢e obavestiti Regulatora u vezi bilo kakve izmene organizacione
strukture korisnika licence. Ovakvo obavestenje Regulatora ¢e biti izvrSeno najkasnije tri
(3) dana od dana nastanka izmene.

Clan 17
Obaveze javne sluzbe

Korisnik licence ce izvrsiti svaku obavezu javne usluge koja se korisniku moZe odrediti od
strane Regulatora, u skladu sa ¢lanom 51. Zakona o energetskom regulatoru. Odredene
obaveze ée postati sastavni deo ove Licence.
Clan 18
Kupovina elektri¢ne energije od obnovljivih izvora energije

Korisnik licence ¢e izvrsiti svaku obavezu u vezi sa dobijanjem energije iz obnovljivih izvora
energije (OIE), koji mu se mogu odrediti kao rezultat izrade ili usvajanja od strane
Regulatora.

Clan 19
Snabdevac krajnje mogucnosti

Korisnik licence ¢e izvrsiti svaku obavezu javne usluge koja mu se moze odrediti od strane
Regulatora, uklju¢ujuci obaveze snabdevaca krajnje mogucnosti, u skladu sa ¢lanom 51.
Zakona o energetskom regulatoru i ¢lanom 40. Zakona o elektri¢noj energiji.

Clan 20
Obezbedivanje informacija za Regulatora

1. Korisnik licence ¢e dostaviti Regulatoru informacije i izveStaje na nacin i u vremenskim
rokovima koje Regulator moZze smatrati odgovarajucim.

2. Korisnik licence ¢e dostaviti Regulatoru izvesStaje o aktivnostima snabdevanja
elektricnom energijom kao i u vezi usaglasenosti sa uslovima licence, u skladu sa
Priru¢nikom o izveStavanju za energetski sektor, usvojen od strane Regulatora kao i
zahtevima Regulatora.

3. Ako korisnik licence, u skladu sa Pravilnikom o poverljivim informacijama, zahteva neku
informaciju koja se smatra poverljivom, onda je duZnost istog da tu informaciju
oznacava kao poverljivu i da svoj zahtev obrazlozi pred Regulatorom. Regulator ¢e onda
u skladu sa Pravilnikom o poverljivim informacijama razmotriti zahtev takve vrste.

4. Regulator za energiju ima pravo da od korisnika licence zahteva svaku poverljivu

informaciju, neophodnu za ispunjenje svojih funkcija i duznosti, u skladu sa ¢lanom 12.
Zakona o energetskom regulatoru.
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5. Korisnik licence ¢e imenovati jedno lice preko kojeg ¢e imati komunikacijsku vezu sa
operatorom sistema prenosa i trziSnim operatorom kao i operatorom distributivnog
sistema. Adresa, broj telefona, faksa ili elektronska adresa tog lica bice dostavljena
Operatoru sistema prenosa i trziSnom operatoru kao i operatoru distributivnog sistema.

6. Korisnik licence ¢e dostaviti Regulatoru svaku kopiju potpisanih ugovora o snabdevaniju,
bilateralnim sporazumima za kupovinu elektri¢ne energije.

7. Korisnik licence ¢e dostaviti Regulatoru detalje u vezi bilo kakve izmene u informacijama
koje su poslate tokom apliciranja za ovu licencu.

U ovom ¢lanu:

"Informacija" — materijal koji ¢e u svakom obliku i bez ikakvog ogranicenja obuhvatiti
svaki ugovor, knjigu, dokumenat, registar, raCunovodstvo, proracun (statusni ili drugi),
procenu, povratak ili izvestaj svakog opisa ili objasSnjenja (usmenog ili pismenog) u vezi
sa ovim informacijama koje se mogu zahtevati od strane Regulatora.

Clan 21
ProduZenje, izmena, suspenzija, prenos i prekid licence

1. Regulator moZe produzZiti, izmeniti, suspendirati i ukinuti ovu licencu u skladu sa
Zakonom o energetskom regulatoru i Pravilnikom za licenciranje energetskih aktivnosti
na Kosovu.

2. Regulator ovu licencu moze preneti u skladu sa Zakonom o energetskom regulatoru i
Pravilnikom za licenciranje energetskih aktivnosti na Kosovu, ali mora da osigura da
obaveze licence mogu da se obavljaju od strane drugog korisnika licence a da se
potrosaci ne ostete zbog jednog takvog prenosa.

Clan 22
Naknade

Korisnik licence ¢e napladivati Regulatoru svaku pocetnu ili godisnju naknadu odredenu
prema Pravilu o naknadama, izdata od strane Regulatora.

Clan 23
Administrativhe mere i novcéane kazne

1. U slucaju krsenja odredbi zakonodavstva na snazi, ukljuéujuéi i pravila izdatih od strane
Regulatora, ¢lanova i njihovih uslova ove licence ili instrukcija datih korisniku licence od
strane Regulatora, Regulator ima nadleZnost da korisniku licence odredi administrativne
mere i nov€ane kazne u skladu sa ¢lanom 57. Zakona o energetskom regulatoru i Pravila
o administrativnim merama i novéanim kaznama.
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2. Administrativne mere i novéane kazne mogu se odrediti preduzeéu kao pravnom
subjektu i odgovornim licima preduzeca.

3. lIznos kazne ¢e se proceniti u skladu sa Zakonom o energetskom regulatoru i Pravilom o
administrativnim merama i nov€anim kaznama.

Clan 24
ReSavanje sporova

1. Svaki spor koji se nastaje ili koji se odnosi na licencirane aktivnosti, bice reSen u skladu
sa Pravilom o reSavanju Zalbi i sporova u energetskom sektoru, izdate od strane
Regulatora.

2. Odluke Regulatora koje se odnose na produZetak, izmenu, suspenziju, prekid i prenos
licence, kao i odluke koje se odnose na kazne donetih kao rezultat krSenja uslova licence
ili krSenja zakona na snazi, mogu se osporiti od strane korisnika licence pri nadleznom
sudu na osnovu zakona na snazi.

Clan 25
Stupanje na snagu

1. U skladu sa ¢lanom 36. Zakona o energetskom regulatoru, ova izmenjena/modifikovana
licenca, sada pod registarskim brojem ZRRE/Tr_2014/Li_07/17 izdaje se preduzedu
“Kosovo Electricity Supply Company” (KESC) JSC, za aktivnosti snabdevanja eletricnom
energijom, i stupa na snagu dana 13.04.2017.

2. Licenca izdata 04. oktobra 2006. (Registarski broj ERO/Li_07/06), izmenjena dana
18.07.2012 (Registarski broj ZRRE/Li_07/12), prenesena dana 01.03.2013 (Registarski
broj ZRRE/Li/Tr_07/12), prenesena dana 23.12.2014 koja je stupila na snagu 01.01.2015
(Registarski broj ZRRE/Tr_2014/Li_07/12), sada izmenjena dana 13.04.2017 (Registarski
broj ZRRE/Tr_2014/Li_07/17) nastavice da vaZi za period od trideset (30) godina, do 04.
oktobra 2036.

Overeno uobicajenim pecatom Regulatornog Ureda Energije dana:

Potpisano (u ime odbora Regulatora) V.D Krenar Bujupi:

Potpisano dana:
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Kraj dokumenta
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